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COD.: | DESCRICAO DIVENSAO=VM  |QUD.: | VOL: | |cOD.: |DESCRICRO DIVENSAOSVM  |QmD.: |vOL:
11041 |LATERAL DIREITA 535X2320K15 0L | 3/4 | |1105 |TRAVAVENTODERODAPE SRY50AX15 o | 14
11042 | LATERAL ESQUERDA 535X2320K15 0L | 34 | |11057 |MODURASUPERIOR TXIB0KIS o | 34
11043 | LATERAL INTERNA MAIOR HAX20K15 0L | 24 | |11058 |OLDURALATERAL BOX2320X25 ® | 34
11044 | LATERAL INTERNA MENOR AXE00K15 0L | 24 | |11059 |LATERALDIREITADE PORTA 100X2184%25 ® | 44
11045 | BASEINFERIOR S35X1570K15 0L | 1/4 | |11080 |LATERALESQUERDA DEPORTA 100X2184X25 ® | 44
11046 |BASE SUPERIOR S35X1570K15 0L | ¥4 | |1061 |PANEL B20X2184X0 ® | 44
11047 | TAVPODOGAVETEIRO 4AX63K15 01 | 1/4 | |11062 FRENTEDEGAVETA 2AX671X15 B | 44
11048 | TAVPOSUPERIOR 4AX63K15 0L | 14 | |11063 |LATERALDIREITADE GAVETA 180K350K15 ® | 14
11049 |TAVPOVENOR XI5 0L | 2/4 | |11064 |LATERALESQUERDA DE GAVETA 180K350K15 B | 14
11050 |PRAELEIRADOMALEIRO 3NET15 0L | 24 | |1106 |CONTRAFUNDO 160K625X15 B | 34
11051 |PRATELEIRASUPERIOR 3B @ | 1/4 | |11066 |TRAVAVENTODE GAVETA SEX33X15 B | 14
11052 |PRATELEIRAINFERIOR 3XA3AX15 @ | 1/4 | |11067 |PERFILTRASEIRO TOX20K15 0 | 34
11053 |DIVISAO HI0K73K15 0L | /4 | |11068 |FUNDODEGAVETA XG0 B | 24
11054 |RODAPE 5RXI570K15 01 | 1/4 | |1106 |FUNDOTRASEIROVENOR 39X2230K(B @ | s
11055 |RODAPE TRASEIRO 5RXI570K15 01 | ¥4 | |1070 |FUNDOTRASEIROMAIOR 42X003N08 @ | 24
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ESCANEIE PARA ACESSAR NOSSO MANUAL VIRTUAL
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peca piece pieza
* Em caso de problemas técnicos com o mével, favor informar o niimero de lote, niumero da op e data de fabricagéo,
identificados nas etiquetas das caixas, para o rastreamento interno do produto e solugéo do problema.
* In case of technical problems with the product, please identify lot number, OP number and production date, located on the ticket boxes for
Internal tracking and solution of the problem

' En caso de problemas tecnicos con el mueble, por favor informar el numero del lote, numero de la OP y fecha de produccion,
identificados en las etiquetas de las cajas, para el rastreamento interno del producto y solucién del problema.
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